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Mr. 

Captain of s.s. 


Dear Sir, 

The vessel entrusted to you has been taken by us on time 
charter. In this connection in everyday work please be guided 
by the terms of the Time Charts if Party and our instructions 
given below as well as of the Vbyage Charter Party if we send . 
you any. 

The vessel to be supplied with sufficient bunkers as per 
our order and with, several colours of bright paints, for separation 
of cargoes of such nature and quality so as to avoid any damage 
, to the cargo. On taking bunkers you are to send us a receipt as* 
per our form. In case bunkering is necessary you must duly cable 
'■ Sovfracht, Moscow, stating the quantity of bunkers remaining on 
• board and the quantity to be replenished. ' 


I. Information 

Special care should be taken in information of vessel's 

- arrival at the Soviet ports . . 

7/hen proceeding t? a Soviet port you must give to "Inflot ,: 
48 and 24 hours eta notice and 4 hours notice of the exact time 
of arrival. 



i*hen entering a Soviet port please dd not fail to obtain a 
Certificate of Call issued by the Port Authorities. On the sub- 
sequent arrivals at Soviet ports please produce all the Certifi- f 
pates y from each Soviet port of call to ’’Inflot". \ 


Please bear in mind that obtaining such Certificates and 
producing them to "Inflot" on subsequent arrivals at Soviet ports 
is necessary in connection with existing regulations of port dues. 






In case of a voyage to Igarka you must strictly fulfill our 
•"Instructions for Captains of Vessels Navigating between the Kara 
Gates Bay and the River Yenisei", 


T 
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2 « Preparation of ship f or loading &&& discharging. 


. previous to arrival at the loading port all holds and 
tffeehdecks must be cleaned and prepared for the reception of 'fnJL' 
cargo, the winches to be adjusted,- the depicks to be lifted up, y^T 
beams to be taken off and the hatches to be covered with t< a3 Jtol/ 
lins. Also previous to arrival at the discharging port the vessel 
to he in every respect ready to discharge. After discharge the 
holds to be cleaned by crew by working overtime, if necessary, so 
as to avoid any delay in loading another cargo or m redelivery of 
the ship, in other case cleaning of holds to be arranged* if possi- 
ble, en route. 


5. loading and stowage 

You should see to it that stowage is done to your satis- 
faction, that the cubic capacity of the holds, tweendecks and decks 
is fully and properly utilized and that the stowage plan is drawn Spil 
Up correctly. In case of unsatisfactory stowage you must immedia- 
tely suspend loading, call the foremen, the Representative of 
Sovfracht or Inflot on board the vessel and require to correct the 
stowage and only after same is done to resume loading* 

You must avoid mixing of the B/L parcels, each parcel to 
be separated properly. 

Please pay close attention to the condition of the cargo 
loaded so that no broken or^damaged cargo will be shipped on your 
vessel. You must also not load any pieces of timber 9?- 1 " °^. wet ~ f£ 
Stained. Should broken pieces of timber be found in the holds, youx*y 
have to require from the foremen to cut the ends or to replace 
the nieces by new ones. Special attention to be paid-in this res- 
pect" when loading timber for Belgian frorts where reception is 
effected with extremely strict control regarding condition of 
cargo. • 

In case of loading pigiron in co mb i nat i on with, other . ^ 
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ral cargo you must request the Agents 1 *o provide proper trimming' 
ol pigiron before loading general cargo or before sailing for & ‘ - 

this purpose to another loading 'port. & 

# 

bbe Shippers, in spite of your objections, do not take 
measures to avoid loading of broken, damaged, oil- or wetstained 4 
car f 0, 4 > y0 \!? us ' b hand them through the Representative of Inflot 
or oovfracht a written protest and obtain a Letter of Indemnity ' ' 

(a copy of which to be sent to us) whereby the Shippers admit ^ 

port r of e dis charge^ 7 ’ Sh0uld there be found damaged cargo at the 

in Tallying of cargo at loading port 

most serious attention to be paid, to tallying of the 
°hip°* crew WhlCl1 purpose ^ ou bave bo provide tallymen from the ' 

* 

ship's tallymen must carefully count the number of 'yl* 
pieces of each sling before loading same. T ' ’ 

The ship's tallymen must be supplied with good tallvbooks 

as. sssss b °oWs.?l ¥ eaoh siins to w 

tifiea by their mutual signatures m the tally books of each side. 

Ip cases any dispute arises as to number of the nieces 
under any B/L you should require from the Shippers to 
recount name . A statement to this effect should bo issued and 

SoSracht. the •' eprGaentatiVes of the vessel, Shippers, Inflot or^j^ 

,, . .. If tho Shippers refuse to. recount the cargo, you must hand 

them through tho^ Representative of Inflot or Sovfracht'a written 
protest and^obtain a Letter of Indemnity (a copy of which to be 

the^ t L U ?LnH ereby , tlie ^ Shippcrs admit their re s pons ib i li ty , should 
of discharge? ^ shorta6e a S ains * the B/L quantity at the port 

. £•, Tallying and deliver y of the cargo at the port of discharge. 

. __ At tbe P?£ t °f discharge the ship is -to deliver the ocrao 
m full conformity with each B/L separ tely. & %AS 

r , r . ATlr , mUsb -rrange tallying of cargo by crew together with ^ 

oworn tallymen employed by our- Agents. Such order of t .Hying is 
inb ®rest not only of the Charterers but also of the Owners 
$ ffeu ttt w m ech,.rter P...rty., .re liuMe for ahoSt“f 

uj. pieces t..s well „.s for „11 niscrepancies. 


r 
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Should any oo. so of breakage of pieces he ascertained during 
discharge, you must immediately notify our agent in writing, 
at the same time holding the Stevedores responsible for eventual 
losses. 


6, Damage to the vessel at loading end discharging ports 


In case of any damage done to your vessel during loading'/ 
or discharging operations you must immediately through our Agent 
notify of same in writing -the party doing the damage and require 
to repair the damage before the ship sails or to obtain a Guarantee 
Letter ’./hereby the party guarantees to pay the cost of repairs. 

Such Guarantee Letter together with a copy of the Captain's notice 
is to be sent to Sovfracht, 


A* 


7, Sea Protest 

Please pay close attention to securing of the deck cargo _ 
so as to avoid <joy damage or loss of same. Should there be any 
damage to or a part of the deck cargo being washed overboard- 
owing to bad. weather, you must immediately on arrival at the dis.- 
charging port declare a Sea Protest enclosing Log Abstract with 
same. Statements such as '''steamer met with heavy weather", "fear 
damage . and loss of cargo" should be avoided .as the Underwriters 
do not consider such vague statements sufficient evidence of loss 
of cargo., Whenever possible please state in the ship's Logbook 
as well as in the Sea Protest the approximate quantity of cargo 
damaged or lost, 

* The quantity of pieces lost from deck and the numbers of 
the Bs/L under which the shortage was found can be ascertained by 
you together with our agent on completion of discharge of dock 
cargo, A copy of the .certified Sea protest and two copies of the 
Abstract of Log verified with the ship’s seal should be immediately 
handed to our agent for airmailing to us. 


8, Copy of correspondence 

Copy of all the correspondence exchanged between you and 
Shippers, Port Authorities and Agents regarding loading and dis- 
charging, damage to the vessel during loading and discharging 
operations to be sent to us on the nearest possible occasion. 




9» Overtime 

Overtime Sheets to be made out in d&§£ffiate i n the English > 
Language separately for Deck and Engine Departments in strict J'fP 
accordance with our form, all columns to he ^il^ed>i^^^®ctrtiiae 
Sheets tc be signed for every -i-Wfi>it^ each persbn’who worked over- 
time ,and duly certified by th<| Agents of v/0 "Sovfracht" cat the ’ 
respective port as to the number of men and hours worked, without 
those signatures overtime will not bo paid by -V/0 "Sovfracht". Only 
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essential overtime to be worked, cnci it 
you. V/0 "Sovfrucht" pay overtime only 
ing or discharging cargo as per 
Department , tireless Operator 


by Y/O "Sovfracht". Other terms as per T/C. 


to be authorised by 
in connection with load 
T/C. Overtime to Steward's 
or to Watchman w'ill not be paid 


. 


Overtime Sheets to bo forwarded to V/0 "Sovfracht" , Moscow 
in duplicate at soonest time from each port where overtime in- 
curred. 


10. Voyage Deport 

After completion of the voyage please send us a short 
report containing your remarks in respect of loading and discharg- 
ing operations, stowage of cargo, damage to ,..nd shortage of cargo*, 
if any. 


It is necessary to attach to the Voyage Report the follow- 
ing voyage documents made out on our forms .and. in the English . 
language ; 

1 . Abstract of Log 
'2. Bunker Report 
Overtime Sheets 
4. Easter's Cash account 

The, particulars of the ship, as per attached form, duly 
filled in, and the Crew List are to be sent to us from delivery 
port or from the nec.rest port of call. If there is any change in 
the Crew list please advise us at nearest opportunity. 



In the Abstract of Log all stoppages occurring because of 
engine troubles, bad weather, etc, to be stated. All columns 
of the Abstract of log" must be filled in full and in legible, 
handwriting or typed, If possible* Chen drydocking, cleaning 
boilers, repairing, adjusting compasses please fill in. and send 
us Statement of Pacts of our form. 


■ In the Bunker Report please show the exact quantity of 
bunkers consumed on passage, at port, the balance remaining as 
wel'l as the quantity of bunkers received during the voyage, stat- 
ing _ whether it is in long or metric tons . Pinal Bunko r Report to 

be sent to us immediately after redelivery. 

/ # 

For every item of the Master's Cash account except "Master's 
Allowance" please submit tc us corresponding vouchers. 


..<e should like to repeat and to stress that all the voyage 
documents are to be sent to us in duplicate, 

. - SECRET 


11, Master's allowance 
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Por each voyage Sovfr;idL£' will pay to you 5 10. 0.0 for petty 
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expenses, which amount you may include in your Cash account or 
adviso us where and in what way you wish to receive same * 


12, Minimizing of the vessel’s working expenses 

For the purpose of minimizing the vessel’s running expen- 
ses for the voyage we would ask you: 

a) not allow idle standings through the fault of the ship’s 
administration; 

b) to use to the maximum the cubic and cargo capacity of 
the ship; 

c) to obtain a quick turnover as well as economy in con- 
sumption of bunkers and overtime work; 

d) to take all measures to accelerate loading and discharging 

of the ship ; 

e) to secure correct tallying of the cargo at the port of 
loading also right and true delivery of cargo in strict accord- 
ance with the Bs^L quantities at the port of discharge. 

If the results of the voyage are good, Sovfracht will pay 
gratuity to you, the First Mate and the Chief Engineer, Sovfracht 
also take into consideration all care taken by the Master or ship 
boyond their usual duties. 

Trusting that you will fulfil all our instructions and have 
successful results we wish you safe and lucky navigation. 


Yours faithfully, 
V/0 "SOVFl'.ACET” 


■t:X ; w I- 
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1» General Regulatio ns 

nical . ^unling e appa^atus : ^also^pafrfnt^ l lne• 0mpa ^ S K S, Glec ^ r ^ c niecha- 

Oan?pi Sp J Cial Mention must topaid 1 ?? ad lusting f°° d v ' orkin & 
Captain of a vessel proceeding to I-arS ?™^ ng of compasses**^ 
Kara Gate Strait and back i<? aurmif^A v 8 £f om west through the 
Charts Nos. 695 , T 6% 697 698^ -^fv °ksrterer with Soviet 

sheets 1 to 6 and with th P \Lv^V J? 8 > - atil River Chart Ho. 945 
of the region Kara Gate-Yenisei corrected 1 S »® eacaas a E d Nadio Beacons 
Nos. of Notifications to u4i®ato?s SJfn ^- dlpg to the la ^st 
above-mentioned region must obserro'tS P ? a i^ navi sating in the 
these instructions and follow the di ™r£? SUlat i°2f laid d °wn in 
concerning the sailing of S^^^LL^T/tS^ver. 

from the’ Belt^iSoSns^h^Alenoy 1 ^^^^^ 0 / 81 '®* 68 *® Stralt 
hours before approaching thel'tSSf Ka ?f I £ e Operations 24 

as to the time of eitofe enteri2 toe their factions 

‘ v 'h Qre is to await improving Sf the Rf Jt a, J V 35 to the Place 
Place where he is to melt ^tS icLb^a^?.' Sltuatlon » or aa to the 

keep the Agency ? of the*" Kara Ic^Operationf ? ja i? the ^ ara Sea must 
i JS. ° f his. vessel, avail W foi SLj^°^ ed about the P r °ceed- 

of the nearest radiostations ( at Aradprmfl^r i ^ UrP N Se 0:C SGr vices 
the vessel, the neather aSd sea co^ff?L« D “on). ®e position of 
agency twice every day. at 5 on n ™ bd re P°rtsd to. the 

draw.your particular attentiAn ^* 00 P.m. Moscow time. We 

ment. No Charges are imposed^y t thf U J?d? er J 0 i“ anGe of this squire- 
formation. imposed by the radiostations for the above in- 

s.l immediately n^illes **“> Captain of the ves- . 

dioating the SaltSn of tS visas? Operations? in- 

tions. . 0iie vessel and the weather and sea condi- 

the limits of^ fair S navigation S nract?^A a S f a . musi; be Provided, within 
ling in ioe conditions, § with 311(3 x ?. consi <lenation of sai- 

and stores, as well as with i-Ko 1 ^ 016 ^ supplies of vessel equipment • 
gency equipment (wooden girders bolts ai nnf s P ec l a l eaer- 
oakum, plasters, ^etc,), Noabove S 1 I. 1Ck ' Se lng cement, mats, 
in the region o£ the Kam°Sea° m £ • 1 a S e 0 ^ t ama.ble anywhere 
good order and in coS^nf readineS ^ S L^ C±U ^ eS must be 121 
also provided with sufficient provisio^ ' The v ? ssal must be 

, hunkers as per our order taking Sto hScnnnf 2? efficient 

avaiiable in Igarka or on the S way 

sal Plough the^ice mus^b^addressed bv^the 9 ? 06 ^-^ help tbe ves ~ 
of Kara Ice Operations* addressed by the Captain to the Agency 
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7 * Any vessel in need of ice-breaker assistance through 
the ice must await instructions as to her movements from the 
Agency of Kara loe Operations. ... 

• 8, Havin' encountered ice, the Captain of the vessel must 
adapt all necessary precautions, so as not to damage the hull of 
the vessel and especially the steering gear and the screw, when 
manoeuvring: through the ice * . . , 

It is also to be observed, that* 

a) the vessel should enter ice from '•clear water" moving at 
"the lowest speed" and at normal (perpendicular) angle to the 
edge of the ice, 

b) anchoring in drifting ice is dangerous. 

o) should any damage *or leakage be sustained by the vessel 
in the ice, immediate measures must be taken by the Captain to 
liquidate the damage or leakage and notice by radio must be sent 
to the nearest icebreaker and to the Agency of Kara Ice Operations. 


9. Ihe Oaptain of tho vessel must keep in mind that the ice- 
breaker can arrive at the place of the vessel location within 
48 hours after th» Captain’s request for icebreaker* assistance 
:';ha4 .been. .-.slept to the Agency of Kara Ice Operations . If in the 

of ^ the Agency the ice situation is not one of emergency, 
a pi'aja»::'aay' i,: be-' ' sent to investigatfei the ice zone and then the Agen- 
cy will advise the vessel to proceed without aid to "clear waters 1 
pr to move to another region more favourable from the point of 
view of ice conditions. 

10. Along the Yenisei Bay, sea-going vessels independently 

. proceed to the anchorage of the river-pilot vessel in the estuary 
of the Yenisei River and back out of the river, 

11. Ihe Captain of the vessel sailing to Igarka and back must 
take all necessary steps to organize in the best manner his sailing, 
manoeuvring in the ice and daring storms, during invisibility and 
fogd, and to protect his vessel and cargo from danger. 

II r KAVIGATION AMIDST ICB AM) IN CARAVANS (CONVOY) 

12. The Captain of the vessel entering the lead of the ice- 
breaker, must obey the orders of the Captain of the icebreaker 
concerning navigation amidst ice and act accordingly. He is duty- 
bound to help the Captain of the icebreaker to effect a rapid and 
average less passage through the ice zone. 

13. Vessel® following the icebreaker' or moving in groups 
(caravans) must not get ahead of one another* 

14. Vessels following the icebreaker must be prepared. imme- 
diately to take up the command "full Speed Astern” and to maintain 
the position "Bear Steady ’V when be gimin^bo md^^ba^waOTds 
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mto mgoaI following the iceDreaxer amxuai/ xoo — 

soSj signals (ooo "Table" below) given 
whistle o^a^s iron, All signals, with the eKoepbion 
of signal No# 6 t must be repeated by the vessels directly follow! 6 
the iceb^aker In succession beginning with the one nearest to 
thl i£eb?eiS? S to the vessel issuing the signal. 

The demands of the icebreaker expressed by these signals 
must be immediately carried out by the vessels. 

The signals indicated in the "Table** are also 

w STJSfS £ °£Tir*Xl Ifo*, 

acoosB b to h it S of P the Captain's watcbmat® and enabling him to oariy 
out the, required manoeuvres without delay. 

TABLE OF SOUND SIGNALS USED DURING CONVOYING VESSELS 

through ICE . - — — — 


No .Of 
sig- 
nal 


2 « ..... 

3 .* 

T 

5 . 

6. 


Signal 


Meaning of signals coming 


from escorting 
icebreaker 


* I t • 


7i - « - 

8. . - - 

9. — — 

10 . . . ~ » 

ll t — • • 

t 

12 . 

13. 


Going forward, follow in 

Slow down you?* speed 

Full speed astern 

Do not follow me, stop 

Attention. Jammed in ice 

Be ready to aooept tow. 
If vessel is already in 
tow, then "Release tow" 

Fofward .Follow channel 

Cut short interval 

Folldw the destination 

Listen to radio 

Attention. Watch signals 
* 

Come to anchor 

Stop work till morning, 
or until more favourable 
conditions. DurigRi^f0| 
and until resumption of 
work means "get ready*' 


from escorted 
vessel. 

Going forward fallowing 
icebreaker 

Slowing down 

Going full speed astern 

Stopping 

Attention, jammed in ice 
Ready to take tow 

"Releasing tow" 

Going forward following 
channel . 

Cutting interval - 
Following to destination 
Listening to radio 
Attention,watching signal 
Coming to anchor 
Obeying 
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NOTOt * sound s i grati s ror passing ejjpar or oHoh other in 

the icel-are 7 the same as in "The Rules for Preventing Collisions 
of Vessels oh Bea" : on* short sound mesne: "changing my course to 
the right"! two short sounds signify: "changing my course to: the 
left"! three short sounds - "my machinery is working astern", 

2, When Bailing during fog, mist, or snowstorm, sound 
signals provided by Article 15 of "Rules for Preventing Collisions 
Of Vessels oft Sea", are to be applied. 

3 ^ (Che leading icebreaker is the icebreaker sailing in 
front of one or of several vessels. ; v 

4 , a line indicates a "prolonged sound", a dot stags' 
for "a short sound" (see "Rules of International Code" or "Rules 
for Pie venting Collisions of Vessels on .Sea")* 

5. In group work of several icebreakers the Master ice- 
breaker is the one whose machinery is more powerful and the orders 
issued by the latter should be carried out by the other icebreakers 
if these is no contrary orders from the Agency of Kara Ice Opera*? 

' tions. ■ • *. • ' , 

16. Should the .Captain of any convoyed vessel fail to carry 
pdj the order© WP the Captain of the leading icebreaker, the lat- 
te* has the right to refuse further assistance to the convoyed 

vesflel until his orders are fulfilled. 

iy* The Captain of the v&tesel availing himself of the services 
Of the loeb3&e)sj|eiJf fbn convoying her through the ice , the*eb£ ex- 
unifies consent to obey the regulations of these m at rue tiens which 
accordance with the "Rules for vessels convoyed by ioebrea- 
hire through the ice", existing in the U ,S,S ,R* 

; . ]b8 * When sailing in a group of vessels (oaravans) the Cap- 

tain of a vessel must observe the following ruj.es: 

a) Kie ’sneed of thp vessel is regulated by the "leader" 

and the distance ho be inai0tei^<3 between tbem is aslo iridic&vea 
by the "leader"*' '-r-r*;' 

b) in fog the vessel must observe particular vigilance 
and issue fog signals after those coming from the vessel ahead. 

c) The vessel is not tc leave the range of audability of 
the whistle of the vessel ahead. 

d) When the. fog is thick the leading vessel issues epe^ 
cial instructions concerning the speed to be maintained, when the 
speed is diaihiShed the leading vessel issues one long and one 
short whistles upon hearing which all vessels composing the caravan 

"must also reduoe their speed* when this signal is repeated the 
vessels reduce their speed still more, taking the necessary precau- 
tions to avoid collisions., 

e) The vessels of the caravan repast the signal (— •) 

atm after another,, ? : • ' ; 
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1$, The Captain of a vessel sailing in a caravan of follow- 
ing an Icebreaker must calculate and;know the co-ord in ates of the 
position of his vessel at any moment. When the vessel is released 
by the icebreaker the Captain of the vessel can check the co-ordi- 
nates of his vessel with the co-ordinates of the place of release 
whioh are indicated by the icebreaker* 

20. The Captain of the vessel convoyed by the icebreaker 
aiuet be aware that neither the icebreaker, nor the Owner of the 
icebreaker, nor the Charterer bear any responsibility for damage 
$r bthpr losses suffered by the convoyed vessel d u r ing or as a 
result of ; being convoyed through ice or during manoeuvres c onne cted 
therewith. 

% The Captain of the vessel is therefore under obligation 
to take .all timely measures of precautions. 

, t ■ ' ' ’ " 

If I. CONCERNING THE CONVOY OF VESSELS ALONG 

THE YENISEI RIVER. • 

t : : . . i ' ■ - ■ ' ' . • ' . 

21 . The * .QatrfcaJ^:fi£y«> vessel sailing into* the Yenisei B4ve.r * 
mush fiend by radio 48 hours before approaching the place of an- 
chorage of a pilot vessel in the estuary of the river a request 

to send river piletsj request is to be sent to the following two 
H f*? oof? i j&e i Pilot vessel in the estuary of the Yenisei -•fiiwr 

to t|» ^faflot* at the Fort Igarka. These are follow© d^up later 
Djuutk# addressed only to the pilot vessel 5 hours he Sire amutioa- 
the river estuary. “ 


•• As to the information to Inf lot, Igarka of the time 

of\*rrival at Igarka the Captain of the vessel must be guided 
tllh our general instructions to the Captains of our tiasoharte- 
rfid' vessels in respect of 48 ipd 24 hours eta notices and 4 hours 
notioe of the exaot time of arrival. The Captain must also darne d 
d lately inform Inf lot Igarka df any delay of the vessel in the 

Sea or in the estuazyof the Yenisei River or on the Yenisei 
Riwx after the above notices are given and the noticies te be 
defined. 

22, During landing and departing of river pilots the Cap- 
tain of the vessel is to keep in touch with the pilot vessel and to 
carry out all orders of the Master of the Pilot Stations located 
on the Pilot vessel. 

2J« Upon the arrival of river pilots on board a sea-going 
vessel, the Captain of the vessel^ must fill in a pilot bill and 
supply to the Master pilot all necessary data concerning his 
vessel (the draught,, speed and her steering qualities - «3jow the 
vessel obeys steering”). When dropping river pilots the Captain 
must state in the pilot Bill the date, time and place of dropping 
and also certify safe piloting, 

24, The Captain of the vessel should i.when necessary and 
ttpn request of the river pilot offer the latter free use of the 
vessel's radiostation for communication with the nearetrtr .loviet 
■ Midi os tat ion or pilot vessel . 
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25. The river pilots conyoy vessels only between the points 
from the estuary of the Yenisei River and. to the Port Igarka, 
Within the limits of the port /Igarka proper piloting service 
is rendered by the port pilot. 


26, The. Captain of a vessel sailing along the Yenisei River 
obeys thd orders of the river pilot concerning sailing along river 
fairways , . 


The Captain of the vessel manoeuvres his machinery , while 
sailing on the river. In such a way as to avoid touching the edge 
of the channel or any other vessel, 

27. During sailing along the river when fog or darkness sets 
in»the Captain of the vessel, if so advised by the river pilot;, 
must anchor the vessel in a safe place until better visibility. 


■' IV. RADIO COMMUNICA TI ON AND RADIO NAVIGATION SERVICE 

'28, The conmunicating radiostations in the Kara Sea are Am- 
derma, Dixon and Igarka , 

29* Vessels sailing in the Kara or Barents Sea east of the 
meridian 45° of eastern longitude can establish bilateral radio 
oommohication with radio stations of Amderma or Dixon,whlle ve seels 
'sailing on the Yenisei can establish communication with Igarka or 

'm&K'' ■■■■ ' . 

350, All radiograms addressed to the Agency of Kara Joe Opera- 
tions or ’to the "Inflot” are transmitted through the above radio- 
stations • Notices to Inf lot Igarka to be given through Igarka 
radio station. 

31 r Information concerning coastal tadio stations* 

Name of :Co-ordination {Calling ; Working tDaily time for {Answers 
Radio tof direction- sSignals jfrequsnsy :6baervati«n of *caHs Of 
Station *al aerial :of radio flj-cycles tvessels (at fro** *ve44alo ; '' 

f : stations j rquency of 500. Ko) tat a ffce- 

* * * {Moscow time tquenoy of 


Amderma 



' 344,8 . 

All day round 

500 Ko 

Dixon 

-73 o 30>4 N 

UPM 

yni 

324,3 

•I t* II 

300 Ko 

Igarka 

80° 24, 4 E 

ufv 

y$p~5 

470,0 

i» n i» 

300 KO 




t 

! 

t 

I 

1 

1 

1 

; 


Bearings may be tak»n ^lrrottg|i-'tha Dixon radio >1 
entering additional orders to the 
not later than 3 0 minutes before 
Ah additional charge of 6 
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of work of the Dixon Radio st f^^ ■ ^ 
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52. Radio beacons operate in Kara Sea. at points: Capes 
Bolvansky Nos (Nube), Menshikoff, Kharasovol* Tonky . (Thin) , Belyi 
(White) Island, Island of Vilkitsky and Cape Leslin. Radio beacons 
transmit signals for hearings without preliminary orders- at Moscow 
time appointed for that purpose. The Radio beacons do not answer 
vessel calls, 

INFORMATION CONCERNING THE WORK OP RADIO BEACONS / 

IN THE KARA SEA. 


Co-ordi- 


Name of: 
radio ’ : 
beacons: nates 


: Cal ling ‘.Working : Order and time of work 

:signal$ <>f {frequency : (Moscow time) 

:of R.L.H. I Kc * 


Bolvansky 70 26,8 N 
Nos ' • •!-' 

59°03,7 E 


30 


zs 


417 All. day round : at the be- 

? inning of every houi 
rom 00 to 05 min.tr6S8— 
mits consecutively for 
10 sec, the calling sig- 4- 
x nal ^ and for 50sec. 

a long dash. 


* Menshikoff ?0°42., 5 N 
57®?6^5 B 


3IH 


504.6 All day round: 


ZQ 


t,. . V— 


In fogs 


00-02 

06—08 

12-14 

18-20 

24-26 


30-3® , 
36-36 

<1 a , Jt Jf 

T4 "TT v • 

48-50 

54-56' 


In clear weather 

00-02 ■ 30-32 

06-08 36-38 ; 

minutes of every hour$ 
work is automatic • 

During every minute con- 
secutively from 00 to 10 
and from 30 to 40 se- 
conds the beacon trans- 
mits calling signal 

and from IQ to 

30 and from 40 
to 60 seconds a 
long dash- The; beacon,, 
.works in a groy^ with - wbB 
•tfadio beacon Khaff&sovoi. 
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(Donlsy 69 51,5 N 3V 285.7 All day rounds 

61 06,2 E ZU Tr? f o^a 

04-06 54-36 

» 10-12 40-42 

16-18 46-48 

22-24 52-54 

28-30 58-60 


k 1 

Eharasovoi ?l°06;l n - M 1 
* 66°45,0 E ZG 


In clear y eat her 

04-06 34-36 

10-12 40-42 

minutes of every hourj 
work is automatic .During 
every minute consecutively 
the beacon transmits from v 
00 to 10 $ec,and from 30 
to 40 see. the calling 
signal 3y and from 

10 to 30 and from 40 to 
60 sec. a long dash. 

304.6 All day round : 

02-04 32*34 

08-10 -38-40 

l^F-ie 44-46 

20-22 50-52 

26-28 56-58 


In clear we ather 


02-04 32-34 

08-10 38-40 


minuses of every hduri 
work is automatic. Du- 
ring 10 sec. there is con- 
secutive transmission -of 
the calling signal 


and for 50 seo* a long 
dash. 

The beacon works in a 
group with the r4di© 
beacon Menshiboff, 
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Belyi 


Z SECREi 

- 9 - ' 


73 19 » Shu 
70° 03 ■? E 




n 


Vilkitsky 73°30,9 N 
75°45,8 E 




322\6 


OP 


Beskin 


72°19i9 N 
79°33,5 E 


420.0 



All day rounds 

00-02 30-32 
06-08 36-38 
12-14 . 42-44 

18-20 48-50 

24-26 54-56 

In o le eg; wept for 

00-02 30-32 
06-08 . - 36-38 

minutes of every hcur^—. 
Work is automatic ♦Du- 
ring every minute there 
Is consecutive trans- * 
mission from 00 to io 
and from 30 to 40 r»e«— . 
conds^ of the calling 
signal 


and from 10 to 30 and 
from 4*0 to 4-60 seconds 
a long dash. 

All day round s 
In fogg 

02-04 32-34 

08-10 . 38-40 

144-16 . 44-46 

20 - 22 ' 50*52 ' 

26-28 $6-58 

molearvTOathQr ■ 

Q2-04 32-34 : 

08-10 38-40 

minutes of every hotirl 

Work is automatic .Ba- 
ring every minute there 
is conseoutive trans- 
mission from* 00 to io 
and from 30 to 40 se- 
conds of the calling 
signal __U0 and from- 


40 to 
dash. 


10 to 30 and 
60 seconds a 


All day round » 
from, 00 to 05 minutes o t 
every hour.', it transmits 
for tO sec. the calling 
signal IT and then ; 

of 4 . for 50seo« 
a long dash. 
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IMPORTANT WARNINGS ; 

The coastal radio 1 o ua u xuuo — juiuucxuia j — xgcHraj 9 »uieL others cannot 
bo used to locate vessels in the Kara Sea, and only the radio bea- 
cons Indicated above in the "Instructions* can be used for that 
purpose . 


33* Communication with the pilot vessel anchored in. the es-; 
tuaiy of the Yenisei River is effected only for purposes of ser*? 
vice, using the International radiogram Code . 1 , 


Q 



INFORMATION 

CONCERNING THE PILOT VESSEL 

Vessel's 

calling 

signal 

' — tern* Mate mM.4._ m m *-M 

Coordina- 

tes 

Sea observation 
on working 
frequency Kc 

Order and tide of 
work (Moscow, time 
is indicated) 


71°47,'0 N- 

500 

2300-0100 

0300-0500 

0700-0900 

IIOO -1300 

1500-1700 

1900-2100 

UTGI 

?l O 41,»0 N 
83°00 » E- 
83°30 ' E 

* 

• 


The radiostation of the pilot vessel answers calls of 
vessels at a frequency of 500 Ke, ; exchange Is made cn scale of 
international working frequencies. * 


34. Weather and ice reports are transmitted by radio ; stations 
Amderma and Dixon. 


1 


/ 


iQl&ORIIATION CONCERNING FATHER FORECASTING AND 
ICE TRANSMISSIONS : . ' " • 


Name of Radio 
station 

Calling 

signal 

Working 
frequency Kc 

Moscow time of 
transmissions 

Amderma 

yn: 

344.8 

Daily at 1845-1915 


UPM 


in Russian 

Dixon 

yniv 

324^3 

Daily 1930-2000 in 
Russian,* 

/ 

. UFV 




35. The request for an icebreaker is made through the . Agency 
of the Kara Ice Operations through the Dixon radAeivatioa* The 
Agency of Kara Ice Operations will inform the Captain of the 
vessel, requesting the aid of an icebreaker, of the name of the 
icebreaker or the number of the plane which will render aid to 
the vessel in sailing amidst icej 
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